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®-Renseignements importants a conserver. Attention ! Pour
écarter les dangers liés a I'emballage(attaches, film plastique,
etc,...) enlever tous les éléments qui ne font pas partie du jouet.
Jouet a monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais
laisser un enfant jouer sans la surveillance d'un adulte. Toute ré-
clamation doit étre accompagnée de la preuve d’achat (ticket de
caisse). Les pieces doivent étre dégrappées par un adulte avec un
outil pour éviter les bords coupants. ATTENTION ! Ne convient pas
aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d'étouffe-
ment. N'utiliser que des feutres effacables a sec. Lensemble doit
étre installé sur un sol plat et horizontal. Vérifiez réguliérement
I'état du produit au début de chaque session de jeu (assemblage,
protection, les piéces en plastique et / ou les pieces électriques).
Prendre les précautions nécessaires afin de ne pas tacher vos
vétements. Discuter avec les enfants des avertissements, des indi-
cations relatives a la sécurité et des risques éventuels avant de se
consacrer a l'activité. Nettoyage: Ne pas utiliser de détergents. Uti-
liser seulement un chiffon doux et humide.

Ne pas utiliser d’éponge abrasive.

@-Important information to be kept. Warning! To remove risks
associated with packaging (attachments, plastic wrapping etc.)
remove all items that are not part of the toy. Toy to be assembled
by a responsible adult. WARNING! Never allow a child to play wit-
hout adult supervision. Any complaint must be accompanied by
the proof of purchase (receipt). The plastic links between parts
should be removed by an adult for safety. WARNING Not suitable
for children under 3 years of age. Small parts. Choking hazard .
Only use dry-wipe felt pens. The unit must be installed on flat, hori-
zontal ground. Check regularly at the start of each game session
the condition of the product (assembly, protection, plastic parts
and / or electric parts). Take the necessary precautions to ensure
your clothing is not stained. Discuss the warnings, the safety indi-
cations and any dangers with the children before starting the acti-
vity. Cleaning: Do not use detergents. Use a soft, damp cloth only.
not clean with an abrasive sponge. Do not use the product before
it is properly installed. Adult supervision is necessary for children
under 4 years of age.

@-Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung! Um alle
durch die Verpackung entstehenden Gefahren auszuschlieBen
(Schnre, Plastikfolie usw. ..), entfernen Sie alle Elemente, die
nicht Teil des Spielzeugs sind. Muss von einem verantwortlichen
Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind
niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Bei
Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die
Teile mussen von einem Erwachsenen mit einem Werkzeug ab-
getrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten entstehen.
ACHTUNG! Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bes-
tandteile. Erstickungsgefahr. Nur trocken abwischbare Filzstifte ve-
rwenden. Die Einheit muss auf ebenem und horizontalem Boden
aufgestellt werden. Uberprifen Sie den Zustand des Produkts (Zu-
sammenbau, Schutzfunktion, Kunststoff- und/oder Elektroteile)
ehe damit gespielt wird. Die erforderlichen MaBBnahmen treffen,
um ein Flecken auf der Kleidung zu vermeiden. Besprechen Sie mit
den Kindern die ACHTUNGen, die Anweisungen zur Sicherheit und
die eventuellen Gefahren, bevor Sie sie spielen lassen. Reinigung:
Keine Reinigungsmittel verwenden. Nur ein weiches, feuchtes
Tuch verwenden. Verwenden Sie keinen Scheuerschwamm.

@-Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. Opgelet! Om
gevaren verbonden aan de verpakking (riemen, plastic folie, enz.)
te vermijden, verwijder alle onderdelen die geen deel van het
speelgoed uitmaken. Door een aansprakelijke volwassene te mon-
teren speelgoed. OPGELET! Laat het kind nooit zonder toezicht
van een volwassene spelen. Elke klacht moet worden vergezeld
door het aankoopbewijs (kassabon). De plastic bandjes die de on-
derdelen onderling vasthouden moeten door een volwassene met
een stuk gereedschap verwijderd worden om het ontstaan van
scherpe randen te voorkomen. WAARSCHUWING! Niet geschikt
voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.
Alleen viltstiften gebruiken die droog gewist kunnen worden. Het
geheel moet worden geinstalleerd op een vlakke en horizontale
ondergrond. Alvorens te spelen, controleer de staat van het pro-
duct (montage, beveiligingen, plastic en/of elektrische onder-
delen). Neem de noodzakelijke voorzorgsmaatregelen om geen
vlekken aan te brengen op uw kleding. Bespreek met de kinderen
de waarschuwingen, de aanwijzingen omtrent de veiligheid en de
eventuele risico’s alvorens te starten met de activiteit. Reiniging:
Geen reinigingsmiddelen gebruiken. Gebruik alleen een zachte en
vochtige doek. Gebruik geen schuursponsje.

@- Informaciones importantes que deben conservarse. jAten-
cion! Para evitar los peligros relacionados con el embalaje (atadu-
ras, laminas de plastico, etc,...) deseche todos los materiales que
no formen parte del juguete. Juguete que requiere ser montado
por un adulto responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que
los nifos jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier recla-
macién debe ir acompanada con el justificante de compra (ticket
de caja). La atadura de plastico entre las piezas debera quitarla
un adulto con una herramienta para evitar los bordes cortantes.
iPRECAUCION!! No recomendado para nifios de menos de 3 afios.
Contiene piezas pequeas. Peligro de asfixia. Utilizar solamente ro-
tuladores borrables a seco. El conjunto debe instalarse en un suelo
planoy horizontal. Verificar regularmente y al inicio de cada sesion
de juego el estado del producto (montaje, protecciones, partes de
plastico y/o eléctricas). Tome las precauciones necesarias de forma
a no mancharse la ropa. Informe a los nifos de las advertencias,
indicaciones relacionadas con la seguridad y de los riesgos even-
tuales antes de que empiecen sus actividades. Limpieza: No utilice
detergentes. Utilice solamente un pafio suave y himedo. No use
esponjas abrasivas.

@ « Informagées importantes a guardar. Atengdo! Para eliminar
perigos ligados a embalagem (fixadores, peliculas de plastico, etc.),
retire todos os elementos que nao fazem parte do produto. Brin-
quedo para ser montado por um adulto responsavel. ATENCAO!
Nunca deixe uma crianca brincar sem a supervisdo de um adulto.
Qualquer reclamacao deve ser acompanhado da prova de com-
pra (taldo de caixa). As pecas devem ser separadas por um adulto
munido de uma ferramenta para limar as arestas vivas, cortantes.
AVISO! Nao convém as criangas com menos de 3 anos. Contém
pequenos elementos. Perigo de asfixia. Utilizar apenas feltros
proprios para limpeza a seco. O conjunto deve ser instalado sobre
solo liso e horizontal. Verifique regularmente no inicio de cada
utilizagéo o estado do produto (montagem, proteccéo, pecas de
plastico e/ou pecas eléctricas). Tomar as precaugdes necessarias
para nao manchar as suas roupas. Discutir com as criangas sobre
as adverténcias, indicagoes relativas a seguranca e os eventuais
riscos antes de se consagrar a actividade. Limpeza: Nao utilizar
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detergentes. Utilizar apenas um pano macio e himido. Nao utilize
esponjas abrasivas.

o-lnformazioni importanti da conservare. Attenzione! Per evi-
tare ogni pericolo legato agli imballaggi (attacchi, fogli di plastica,
ecc.), togliere tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto.
Il gioco deve essere montato da una persona adulta responsabile.
ATTENZIONE! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorve-
glianza di un adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato
dalla prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto
con i bordi taglienti, la linguetta plastica tra le varie parti deve es-
sere rimossa da un adulto. ATTENZIONE! Non adatto a bambini di
eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffocamento. Utiliz-
zare solamente pennarelli cancellabili a secco. Installare I'assieme
su un terreno piano e orizzontale. All'inizio di ogni sessione di
gioco, verificare le condizioni del prodotto (montaggio, protezioni,
parti in plastica e/o parti elettriche). Adottare le precauzioni neces-
sarie per non macchiare i propri vestiti. Prima di dedicarsi al gioco,
informate i bambini circa le avvertenze, le indicazioni relative alla
sicurezza e i rischi eventuali. Pulizia: Evitare I'utilizzo di detergenti.
Utilizzare esclusivamente uno straccio morbido e umido. Non uti-
lizzare spugne abrasive.

@-Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga
risikoer, som er relateret til emballagen (vedhaftninger, plasti-
kemballage osv.), bedes du flern alle dele, som ikke er en del af
legetojet. Legetojet skal samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL!
Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation
skal der vedlaegges kobsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad
af en voksen ved hjeelp af et veerktej for at undga skarpe kanter.
ADVARSEL! Uegnet for bern under 3 ar. Bestar af amnge sma dele.
Kvaelningsfare. Brug kun filtpenne, der kan vaskes af uden brug af
vand. Redskabet skal installeres pa et plant og vandret underlag.
For brug ber produktets tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-,
plast- og/eller elektriske dele, regelmaessigt kontrolleres. Treef de
nedvendige forholdsregler for ikke at plette tgjet. Tal med ber-
nene om advarsler og anvisninger, der vedrerer sikkerheden, samt
eventuelle risici, for aktiviteten pabegyndes. Rengering: Anvend
ikke rengeringsmidler. Brug udelukkende en blgd og fugtig klud.
Undga, at rengere med en slidende svamp.

@- Viktig information som ska sparas. Varning! For att elimi-
nera riskerna i samband med férpackningen (bilagor, plastfilm
osv.), ta bort alla objekt som inte &r en del av leksaken. Leksak
som skall monteras av ansvarig vuxen. OBS!Lat aldrig barnet leka
utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bér atféljas av inképsbevis
(kassakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor avldgsnas av
vuxen for att undvika att barnet kommer i kontakt med de vassa
kanterna. VARNING! Ej lamplig for barn under 3 ar. Innehaller sma-
delar. Kvavningsrisk. Anvand endast filtstift som kan raderas bort.
Redskapet bor installeras horisontalt pa plan mark. Kontrollera
regelbundet produktens tillstand fore varje spelomgéng (monte-
ring, skydd, plastdetaljer och/eller elektriska delar) Vidtag forsikti-
ghetsatgarder sé att ni inte flackar ner era klader. Tala med barnen
om de varningar som ges, om anvisningarna betréffande sékerhet
och de eventuella riskerna innan de borjar med utférandet. Ren-
goring: Tvattmedel far inte anvandas. Anvand endast en mjuk och
fuktig duk. Rengor inte produkten med en slipande svamp.

o-Térkeét tiedot, jotka on sdilytettava. Varoitus! Pakkaukseen
liittyvien riskien poistamiseksi (kiinnittimet, muovikdareet jne.),
poista kaikki materiaali, joka ei kuulu leluun. Lelun saa koota
vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Ald koskaan anna lapsen
leikkia ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten liitteena on
toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat
toisistaan jonkin tyokalun avulla terdvien reunojen vélttamiseksi.
VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienid osia. Tukeh-
tumisvaara . Kdytd ainoastaan kuivapyyhittévia huopakynia. Tuote
on pystytettdva tasaiselle ja vaakasuoralle alustalle. Tarkista séan-
nollisesti ennen jokaista leikkimista tuotteen kunto (kokoonpano,
suojaukset, muoviset ja/tai sdahkoosat.»»» Huolehdi tarvittavista
varotoimista vaatteiden tahraantumisen estamiseksi. Keskustele
lasten kanssa varoituksista, turvaohjeista ja mahdollisista riskeista
ennen leikin aloittamista. Puhdistus: Ei saa kdyttdd pesuaineita.
Kaytd vain pehmeda ja kosteata liinaa. Ald puhdista hankaavalla
sienella.

@ «Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel! For & fierne
all fare som er forbundet med innpakningen (vedlegg, innpak-
ningsplast m.m.), fjern alle objekter som ikke er en del av leken.
Ma monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten
oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma kvittering medbringes.
Plastikkband mellom delene skal fiernes av en voksen person med
verktey for & unnga skarpe kanter. ADVARSEL! Ikke egnet for barn
under tre ar. Sma deler. Kvelningsfare . Bruk kun tusj som kan
viskes bort tert. Enheten skal monteres og brukes pa et flat, hori-
sontalt underlag. Kontroller tilstanden pa produktet (montering,
beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler) for hver gang det lekes
med. Ta de ngdvendige forhandsregler for & unnga flekker pa kleer.
Forklar advarslene, sikkerhets indikasjonene og farene med barnet
for bruk. Rengjering: Ikke bruk vaskemiddel. : Bruk bare en myk
fuktig klut. Ikke rengjer med grov, slipende svamp.

@ « Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A csomagoloanyaggal
(tartozékok, muianyag gongyoleg stb.) kapcsolatos veszélyek elke-
riilése érdekében tévolitson el mindent, ami nem képezi a jaték
részét. A jatékot csak felel6s feln6tt rakhatja 6ssze. FIGYELEM! Soha
ne engedje a gyermeket felnétt felugyelet nélkil jatszani! Minden
reklamaciot a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). A
mUanyag alkatrészeket egy megfelel6 szerszammal felszerelkezett
felnétt kell szétbontsa, hogy elkeriilje az éles széleket. FIGYEL-
MEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szamara.
Aprd részek. Fulladasveszély. Csak szérazon letorélheté filctollakat
hasznaljon. A jatszéegységet sima, vizszintes talajra kell szerelni.
Rendszeresen ellendrizze a termék dllapotat a jaték kezdetekor
(0sszeszerelés, védelem, miianyag és/vagy elektromos alkatré-
szek). Tegye meg a szlikséges ovintézkedéseket, ruhdzata bemocs-
kolasanak az elkertiléséért. Miel6tt a tevékenységhez hozzéfogna,
beszélje meg a gyerekekkel a figyelmeztetéseket, a biztonsagra
vonatkozé utasitasokat és az esetleges kockazatokat.Tisztitas:
Ne hasznéljon mosdszereket. Kizarélag puha, nedves rongyot
hasznaljon. Ne tisztitsa surol6 hatasu szivaccsal.

@- Dulezité pokyny. Pozor! Pro zamezeni rizik spojenych s ba-
lenim (pfislusenstvi, umélohmotné obaly, atd.) odstrante veskeré
prvky, které nejsou soucasti hracky. Hracka urcena k montazi
zodpovédnou dospélou osobou. VAROVANI! Nikdy nedovolte
détem hrat se bez dozoru dospélé osoby. Vsechny reklamace musi
obsahovat doklad o koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi
odstranit dospéla osoba pomoci nastroje tak, aby se nevytvorily
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ostré hrany. POZOR ! Nevhodné pro déti do 3 let. Obsahuje malé
¢asti. Nebezpedi uduseni. Pouzivejte pouze fixy odstranitelné za
sucha. Soubor musi byt instalovan na rovné horizontalni plose. Na
zacatku kazdé hry zkontrolujte jeji stav (montdz, ochrana, plastové
a/nebo elektrické dily). Ucinte nutna opatfeni, abyste neposkvr-
nili odév. Hovoite s détmi o upozornénich, bezpecnostnich po-
kynech et eventudinim nebezpe¢i pfed zahajenim aktivity. Cisténi:
Nepouzivat distici prostifedky. Pouzivejte pouze vlhky jemny
hadfik. K ¢isténi nepouzivejte houbicky s hrubou plochou.

@ «Uschovajte tieto pokyny pre pripadnt koreSpondenciuPozor!
Pre zamedzenie rizik spojenych s balenim (prislusenstvo, umeloh-
motné obaly atd’) odstrante vsetky prvky, ktoré nie su sucastou
hrac¢ky. Hracku smie montovat len dospela osoba. UPOZORNENIE!
Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky
reklamécie musia obsahovat doklad o zakupeni (pokladni¢ny lis-
tok). Suciastky musi od seba oddelit dospeld osoba nastrojom,
aby boli odstranené ostré hrany. UPOZORNENIE! Nevhodné pre
deti do troch rokov. Obsahuje malé casti. Nebezpecenstvo uduse-
nia . Pouzivajte iba fixky odstranitelné za sucha. Subor musi byt
instalovany na rovnej horizontélnej ploche. Na zaciatku kazdej hry
skontrolujte jej stav (montaz, ochrana, plastové a/alebo elektric-
ké diely). Ucinte nutné opatrenia, aby ste neposkvrnili odev.
Hovorte s detmi o upozorneniach, bezpecnostnych pokynoch o
eventualnom nebezpecenstve pred zahajenim aktivity. Cistenie:
Nepouzivat Cistiace prostriedky. PouZivat iba makkd a zvlhéenu
handru. Na ¢istenie nepouzivajte hubky s hrubou plochou.

@-Wazne informacje - nalezy zachowac. Uwaga! Aby uniknac
niebezpieczenstw zwigzanych z opakowaniem (zaczepy, folia
plastikowa, itp,...), nalezy usuna¢ wszystkie elementy, ktére nie
sg czeSciami zabawki. Do montazu przez osobe dorosta. UWAGA!
Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawigcego sie dziecka bez nadzoru
osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd
zakupu (paragon). Z czesci nalezy usuna¢ wszystkie zabezpiecze-
nia metalowe, aby unikng¢ ostrych krawedzi. OSTRZEZENIE! Nie
nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Mate elementy. Ryzyko
uduszenia. Uzywac tylko pisakéw $cieralnych na sucho. Instalacja
musi by¢ wykonana na ptaskiej poziomej powierzchni. Przed kazda
zabawg nalezy regularnie sprawdzac¢ stan produktu (montaz,
zabezpieczenia, czesci plastikowe i/lub elektryczne). Podjac¢
srodki ostroznosci, aby zapobiec poplamieniu ubrania. Nalezy
omowi¢ z dzie¢mi wszystkie ostrzezenia i zalecenia dotyczace
D6 bezpieczenstwa i ewentualne zagrozenia przed rozpoczeciem
zabawy. Czyszczenie: Nie uzywac detergentéw. Uzywac wytacznie
miekkiej zwilzonej szmatki. Nie uzywac gabek z druciakiem.

@- BaxHW yKasaHusA, KouTo TpsAbGBa Aa ObfaT 3anaseHu.
BHumaHue! 3a n3barsaHe Ha ONacHOCTUTE CBbP3aHK C ONakoBKaTa
(neHTn, NNacTMacoBo GpONO U T.H.), OTCTPAHETE BCUYKYM €NEMEHTH,
KOWUTO He ca NMpefAHa3HaueHu 3a urpa. Tpabea Aa ce MOHTUPa OT
Bb3pacTHY oTroBopHK nuua. BHUMAHUE ! He ocTaBaiTe HuKora
[leTeTo Aa urpae 6e3 Haf3op OT Bb3pacTeH. [pu 3aaBABaHe Ha
peknamauuun, u3npaljante M [OKasaTesicCTBO 3a M3BbpLIeHaTa
nokynka(kacoata 6enexka). Yactute TpaAbBa pa 6bpar
pasfenieHn OoT Bb3pacTeH C MOMOLLA Ha MHCTPYMEHT, 3a fa ce
n3berHe HapaHABaHe OT pexelmTe pbbose. MPEAYNPEXXIEHNE!
HernoaxoAAwWo 3a fela Ha Bb3pacT noA 3 roauHu. [pebHu
enemeHTU. OnacHOCT OT 3aylwWwasaHe. [la ce non3eat GaymacTpy,
KOUTO MoraT fla 6bAaT Cyxo nouucteHu. Tasu yacT Tpabea fa
6bfje MocTaBeHa BbPXY PaBHa W XOPW3OHTajHa MOBBLPXHOCT.
MpoBepnaBaiiTe pefOBHO B HAa4anoOTO Ha BCAKA Urpa CbCTOAHNETO
Ha npofyKTa MOHTaX, 3aluMTa, MIacTMacoBU YacTu W/vunu
enekTpuyeckn 4actv). [la ce Bemat HeobXoauMuTE MepKH, 3a
fla Ce MPepoTBPATAT NeTHa BbpXy Apexute. O6cbaeTe ¢ Aeuata
yKasaHVATa 3a CUryPHOCT 1 €BEHTYaJIHO Bb3MOXHWTE OMacHOCTY,
npeamn fja rm octaBuTe Aa urpanrt. MouncteaHe: [la He ce non3ssat
nouncTBawm npenapatv. [la ce M3nonsBa camo MeK 1 BriaXeH
napuan. He nsnonsBarite abpasuBHY rbou.

@-anavnkéc TANPOQYOpPIiEC Tou TIPEMEL VA QUAAEETE.
Mpogidomoinon! MNa va amogeuxBolv ot kivduvol mou cuvdéovtal
ME TN OUOKevacia (MAPEAKOMEV, TIAAOTIKA TEPITUAyHaTA
KTA.) armopakpUveTe OAa Ta €idn mou Sev amotedolV TUHA TOU
maxvidov. Maixvidt mou mpémel va cuvappoloynBei amd umevBuvo
evilika. MPOZOXH! Mnv agrvete ta maidid va mailouv xwpig
emtpnon amd kamolov evilika. K&be mapdamovo mpémel va
ouvodevetal amd v andden ayopdg (tapetakr) anodeidn). Ta
e€apmpata mpémel va AUvovtal amd evilika pe epyaleio yarti
ol akpeg koBouv. MPOZOXH! AkatdMnAo ya madid KATw Twv
3 etwv. Mikpd TuApata. Kivduvoo aocguéiac. Xpnoiuomoleite
Hapkadopoug mou offivouv oTteyvd. To olotnua TIPEMeL va
TonoBeteital  oe  eminedo Kat opilovtio €dapoc. EAéyxete
TAKTIKA TNV KATAoTaon Tou maxvidiov  (cuvappoAdynon,
TIPOCTATEVTIKA OUOTAMATA, TAAOTIKA KA/} NAEKTPIKA péPN).
Maipvete TG amapaitnteg MPOQPUAAEELC yia va pn Aekialete Ta
pouxa 0ag. Xu{NTAoTe pe Ta mMaSIA Yla TIG TTPOEIOOTIONCELS, TIG
EMIONUAVOELC OXETIKA UE TNV AOQANEIA KAl TOUG EVOEXOUEVOUG
KivSOvoug Tiptv acxohnBeite pe tn Spaoctnpiotnta. Kabaplopog:
Mn XPNOIMOTIOIEITE AMOPPUMAVTIKA.  XPNOIUOTIOLEITE amAWG éva
HaAako Kal uypo mavi. Na pnv kaBapiletat pe Aelavtikd opouyydpl.

@ «Informacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Opo-
zorilo! Da se izognete tveganjem v povezavi s pakiranjem (dodatki,
plasti¢ni ovoji itd.), odstranite vse elemente, ki niso del igrace.
Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne
dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru
uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloziti ra¢un proda-
jalca. Plasti¢ne povezovalne spojke med posameznimi sestavnimi
deli mora odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo
ostri robovi. OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od
treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. Uporabljajte le suhe
pisi brisi flomastre. Izdelek postavite na ravno povrino. Pred vsa-
kim zacetkom uporabe izdelka za igro preverite njegovo stanje
(montaza, zascita, plastic¢ni deli in/ali elektricni deli). Poskrbite za
ukrepe, ki so potrebni, da vasa oblacila ostanejo neposkodovana.
Pred igro otroke opozorite na nevarnosti in jih seznanite z varnost-
nimi napotki. Cis¢enje: Ne uporabljajte cistil. Vedno uporabljajte
samo vlazno in mehko krpo. Ne ¢istite z abrazivnimi gobami.

@-Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske.
Upozorenje! Kako biste izbjegli opasnost u pogledu pakiranja
(dodaci, plasti¢ni omoti, itd.) uklonite sve predmete koji nisu dio
igracke. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama.
UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora
odrasle osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno
priloziti racun prodavaca. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba
pomocu alata kako bi se izbjegli ostri rubovi. UPOZORENJE! Nije
namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost od
gusenja. Upotrebljavajte samo suhe pisi-brisi flomastere. Proizvod
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postavite na ravnu povrsinu. Na pocetku svake igre provjerite
stanje proizvoda (montazu, zastitu, plasticne i/ili elektri¢cne
dijelove). Poduzmite potrebne mjere opreza kako biste zastitili
Vadu odjecu. Prije igre upozorite djecu na opasnosti i savje-
tujte ih sigurnosnim napucima. Cis¢enje: Ne upotrebljavajte
deterdzente. Koristite samo meku i vlaznu krpu. Ne istiti abra-
zivnom spuzvom.

@-Lutfen olasi yazismalar i¢in bu uyarilari saklayin. Uyari!
Ambalajla ilgili (baglanti parcalari, plastik ambalaj ipi vb.)
tehlikeleri énlemek icin, oyuncaga ait olmayan tiim parcalari
gikarin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun
asla yetiskin gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin
vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz)
sunmaniz gerekir. Parcalar arasindaki plastik baglantilar, gliven-
lik amaciyla bir yetiskin tarafindan gikariimaldir. 3 Yasindan
kiiciik cocuklar icin uygun degildir. Kiiciik parcalar. Bogulma
tehlikesi. Sadece kuru silinen keceli kalem kullanin. Uriin, diiz ve
yatay bir zemin Gzerine kurulmalidir. Her oyundan 6nce uriiniin
durumunu (donanimi, korumalari, plastik kisimlar ve/veya
elektrikli parcalari) diizenli olarak kontrol edin. Giysilerin leke-
lenmemesi icin gerekli 6nlemleri alin. Dfaaliyete baslamadan
once cocuklarla uyarilar, giivenlik gostergeleri ve tehlikeler
konusunda konusun. Temizleme: Deterjan kullanmayin. Sa-

dece yumusak ve nemli bir bez kullanin. Asindirici bir stingerle
temizleyin.

@Bamele cBefieHnA: XpaHuTb! BHMaHwe! YTobbl 1n36exaTb
OMacHOCTeN, CBA3AHHbLIX C YNakoBKOWN (WIHYpbI, NNacTukosas
nneHka n T. [.), ybepute BCe MpeAMeTbl, He ABnALWMeCcA
urpywkamn.  Urpylwky — gomxkeH — cobupatb  B3pOCAbIN,
oTBevatowuii 3a pedeHka. BHUMAHUE! Hukoraa He ocTaBnaiite
urpatoLyero pebeHka 6e3 nprcMoTpa B3pOC/bIX. Bce npeTeHsunm
[OMKHbI  COMPOBOXAATbCA  CBUAETENIbCTBOM  MOKYMKWM
(kaccoBbln uyek). B3pocnbii [omKeH ybpaTb NAacTUKOBOe
CoeAViHeHVe MeXay AeTanAMM C MOMOLLbIO MHCTPYMEHTa, UTOObI
He ocTaBanocb ocTpbix KpaeB. BHWMAHWE! Ne pna peten
oT mecAua Ao 3 net. Menkue aetanu. OnacHOCTb NMPOMIOTUTb.
Wcnonb3oBaTb TONMbKO CMEHHbIN  Cyxoll Bownok.M3penve
[OMKHO  YCTaHaBNMBATbCA Ha POBHON  FOPU3OHTaNbHON
nosepxHocTn. B Hauane Kaxjow urpbl nposepAiiTe
coctoaHne usaenua (cbopka, 3awuTa, MNacTUKOBble AeTann
w/vnu 3nektpogetann) [MpuHMManTe HeobxoanMble Mepbl
NpefoCTOPOXKHOCTY, YTObLI He 3anaukaTb opexay. Obcyante
C [ETbMW 3TN NPeAynpeXAeHns, yKasaHua no 6e3onacHoCTn
1 BO3MOXHble OMacHOCTU, Nepeq TeM, Kak NpuUCcTynaTb K urpe.
Ynctka: He ncnonb3osatb Motowme cpefctsa. [onb3oBatbea
TONbKO BNAXHON MArKoW TpsAnouykoi. He npumensaiTe

abpa3suBHble ry6Ku.

@-36epiral7lTe U0 iHCTPYKLilO Ha BUNaAOK MOXNUBOTO
BUKOPUCTaHHA y MaiibyTHbomy. YBara! LLlo6 BGepertuca Bif
Hebe3neK, MOB'A3aHNMX 3 YNakoBKOW (MOTY3KW, MnacTUKoBa
nniBka Towo), NpnbepiTb BCi NPeAMEeTY, Lo He € irpalkamu.
IrpaLuKa noBMHHa 36MpaTncs Tinbku gopociammu. YBATA! Hikonn
He 3anuWwaiTe AUTWHY, AKa rPaETbca, 6e3 Harnagy AOPOCIVX.
Bynb-AKy CKapry noBvHeH CynpoBOAXKYBaTU fOKa3 NpuaGaHHA
(KBuTaHUiA). [leTani NOBUHHI ByTN 06POGNAEHMMI AOPOCANMU
3a [JONOMOrOI IHCTPYMEHTY ANA YHUKAHHA PiXKyuyux Kpais.
YBATA! Irpawka He npu3sHaueHa Ana Aiteil Bikom Ao 3 pokiB
. [pi6bHi petani. Hebe3neky npoKoBTHYTW. BuKkopucToByiiTe
nvwe cyxi  ¢eTpoBi pyuku. BcTaHOBMIOBaTM NMlle  Ha
PiBHil1, ropuM30OHTaNbHI MOBepxHi. Ha mouaTky KOXHOI rpu
nepesipaiiTe ctaH BUpOOY (36ipKa, 3ax1cT, NNacTUKoBi getani
i enexktpopgetani). MpuimMiTb HeobXigHI 3axoAn abu 3anobirtu
3a6pyAHeHHIo oaAry. Mepep NoYaTKOM rpu YBaXKHO PO3ANBITLCA
3 AUTUHOIO 3a3HayeHi 3acTepexeHHA Ta nonepeasTe ANTUHY NPO
MOXNMBI HeGe3nekn. OuncTka. He BUKOPUCTOBYITE MUIOYWIA
3acib. BuKopucTOBYyIiTE TiNbKW M'AKY BOMOTY raHuipky. He
BUKOPWCTOBYITE abpasnBHi rybku.
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NOM /NAME :

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

_}< ..............................................

PRENOM / SURNAME :
RUE / STREET :

VILLE /TOWN :

Colors:

CODE POSTAL / POSTAL CODE :

PAYS / COUNTRY :

N°TEL:

[ cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del motivo del reclamo:

[0 Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.

[0 Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo
Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder
nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o nimero de la pieza
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SMOBY TOYS S.A.S.
Service apreés ventes, BP 7
39170 Lavans-les-St-Claude, France.
www.smoby.com

SMOBY TOYS GmbH
WerkstraBle 1
D-90765 Fiirth, Germany.

SMOBY TOYS ESPANA, S.L.
Poligono Industrial Bassa, C. Menorca
46190 Ribarroja Del Turia
Valencia, Spain.

SIMBA IBERIA
Avenida de la Industria 49
28108 Alcobendas,
Madrid, Espafia.
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